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ABSTRACT 

Ainkurunooru of the Sangam literature has the lowest number of feet. This book serves 
as a mirror to capture the events that take place in the lives of similar people who are in 
love. In it, there are twenty-one songs sung by Kapilar in Kurinjithinai songs, which are 
composed of the woman's statements. The songs are full of reality and show the events 
that take place in the mind. Among the realities mentioned by the Tolkappiar are the 
reality of crying, with movement as the stationary field the reality of lightness is 
because of tenderness, and the reality of fear in the substance of its God The reality of 
pride is centered on the truth in the materiality of innocence. In this article, it has been 
explained and examined that the reality of the ego is also based on perception. 
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முன்னுரை 

வமய்யின் கண் சதான்றும் உணர்வுகறை வமய்ப்பாடு என்று கூறுவர். அதாவது மனதில் நிகழும் 
நிகழ்ச்ேிறய உடல்வமாழியால் வவைிப்படுத்துவசத வமய்ப்பாடு என்பர். இம்வமய்ப்பாடு சதான்ைப் பை 
புைவர்கள் பாடல்கறை விதந்து ஓதியுள்ைனர். அவற்றுள் குைிஞ்ேித்திறணப் பாடல்கறைப் பாட 
வல்ைவரான கபிைர் பை வறகயான வமய்ப்பாடுகள் சதான்ைப் பாடியுள்ைார் என்ைால் மிறகயாகாது. 
வேவ்வியல் இைக்கியத்தில் ஒன்ைான எட்டுத்வதாறக, ஐங்குறுநூறு பாடல்கைில் கபிைரால் பாடப்பட்ட 
குைிஞ்ேித் திறணப் பாடல்கள் காணப்படுகின்ைன. அவற்றுள் தறைவி கூற்று அறமந்த பாடல்கைில் 
வமய்ப்பாடுகறை மட்டும் ஆராய்வசத இக்கட்டுறரயின் சநாக்கமாகும். 

 
மெய்ப்பாடு 

உள்ைத்து உணர்வுகைின் வவைிப்பாடு உடைில் வதரிவது வமய்ப்பாடு எனைாம். “வமய்ப்பாடு 
என்பது அகவுணர்வுகறை ஆழ்ந்து ஆராயாமசை யாரும் இனிதைிப் புைப்படுத்தும் இயற்புை 
உடற்குைியாம்.” என்று சோமசுந்தர பாரதியும் (Sundaramorrthi, 1975), “அகம் அது உண்றம அது பாய்ந்து 
உள்சை நிறைவது சுறவ ஆம் சுறவயது நிரம்பி வமய்வழி வழிதல் வமய்ப்பாடு ஆசம.” என்று கூத்து 
நூலும் 
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“உண்ணிகழ் தனிறம புைத்துத் சதான்ை 

எண்வறக வமய்ப்பாட்டின் இயல்வது சுறவசய” (Sundaramorrthi, 1987) 

என்று தண்டியைங்காரமும், 

“உய்த்துணர் வின்ைித் தறைவரு வபாருண்றமயின் 

வமய்ப்பட முடிவது வமய்ப்பா டாகும்” 

என்று வதால்காப்பியமும் வமய்ப்பாட்டிற்கு இைக்கணம் கூறுகிைது (Ilampuranar, 2005). 

 
எண்வணக மெய்ப்பாடுகள் 

“நறகசய அழுறக இைிவரல் மருட்றக 

அச்ேம் வபருமிதம் வவகுைி உவறகவயன்று 

அப்பால் எட்சட வமய்ப்பா வடன்ப”  

என்று வமய்ப்பாடு எட்டு வறகப்படும் என்றும் அறவ எட்டும் 32 ஆகப் பாகுபடுத்தைாம் 
என்பறதயும் வதால்காப்பியத்தின் வழி அைிய முடிகிைது (Ilampuranar, 2005). 

 
தணைவி கூற்றுப் பாடல்கள் 

ஐங்குறுநூற்ைில் குைிஞ்ேித் திறணப் பாடல்கைில் தறைவி கூற்றுப் பாடல்கைாக இருபத்வதாரு 
பாடல்கள் இடம்வபற்றுள்ைன. 

 
அழுணக என்னும் மெய்ப்பாடு 

“இழிசவ இழசவ அறேசவ வறுறமவயன  

விைிவில் வகாள்றக அழுறக நான்சக”  

என்ை நான்கு காரணங்கைால் அழுறக ஒருவருக்குத் சதான்றும் என்று வதால்காப்பிய நூற்பா 
ோன்று பகர்கின்ைது. இவ்வறக அழுறக வமய்ப்பாடு ஐங்குறுநூற்ைில் பை இடங்கைில் காணப்படுகிைது 
(Pulurkesigan, 2019). 

 
அணசவின் காரைொகத் ததான்றும் அழுணக 

அறேவு என்பதற்கு “பண்றட நிறைறம வகட்டு சவவைாருவராகி வருந்துதல்” என்று சபராேிரியர் 
தன்னுறடய உறரயில் விைக்கம் தருகின்ைார் (Perasiriyar, 2017). 

‘கட்டறை அன்ன மணிநிைந் தும்பி  

தட்றட தண்ணுறமப் பின்ன ரியவர்  

தீங்குழ ைாம்பனி ணிணிய விமிரும்  

புதன்மைர் மாறையும் பிரிசவா  

வதனினும் மாறையும் பிரிசவா’ 

இப்பாடைில் தறைவி பகற்குைியின் கண் மட்டுமல்ைாமல் இரவுக்குைியிலும் தறைவறனக் 
காண சவண்டும் என்று விரும்பினாள் (Pulurkesigan, 2019). தறைவன் தறைவிறயக் காண வந்தான். 
ேிைிது சநரம் கழித்துப் பிரிந்து வேன்ைான். தறைவி அச்ேிறு பிரிறவ ஏற்காது வருந்தினாள் என்று 
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கூறும் சமற்கண்ட பாடைில் அறேவு என்னும் வபாருண்றமயில் அழுறக என்னும் வமய்ப்பாடு 
வவைிப்படுகிைது. 

‘அம்ம வாழி சதாழி நன்மறை  

மணிநிைங் வகாண்ட மாமாறை வவற்பிற் 

நுனி நீ ரருவி நம்சமா பாட  

வைைிய மன்னா ைவர்க்கினி  

யரிய மாருதன் மருண்வடவன் யாசை’ 

இப்பாடைில் தறைவனின் பிரிவானது தறைவிக்கு அழுறகறயத் சதாற்றுவிப்பதாக அறமகிைது. 
தறைவியின் சுற்ைத்தார் அவறை புைம் சபாகாதவாறு காவல் வேய்தனர் என்பதறன தறைவனுக்கு 
உறரத்தாள் சதாழி (Pulurkesigan, 2019). தறைவி தன்னால் துன்பப்படுகிைாள் என்பதறன உணர்ந்தான் 
தறைவன். இங்குத் தறைவியின் சுற்ைத்தார் அவறைக் காவல் வேய்தறமயால் தறைவறனக் காணாது 
வருத்தம் வகாள்வதால் அழுறக வமய்ப்பாடு பிைக்கிைது. 

‘அம்ம வாழி சதாழி காதைர்  

பாறவ யன்னவவன் ணாய்கவின் வைாறைய  

நான்மா சமனி பேப்ப 

வேல்வ வைன்பதம் மறைவகடு நாம்’ 

இப்பாடைில் தறைவன் தறைவிறய வறரந்து வகாள்ளுதல் காரணமாக அவறை விட்டுப் 
பிரியக் கருதுகிைான் (Pulurkesigan, 2019). தறைவன் தான் வரும் வறர ஆற்ைி இருக்கும்படி கூைிவிட்டுச் 
வேல்கின்ைான். தன் தறைவனின் பிரிறவ நிறனத்து தறைவி வருந்தி அழுவதாக இப்பாடைில் பதிவு 
வேய்யப்பட்டுள்ைது. எனசவ இப்பாடைில் அழுறக என்னும் வமய்ப்பாடு வவைிப்படுவறதக் 
காணமுடிகிைது. 

 
இளிவரல் என்னும் மெய்ப்பாடு 

மூப்பு, சநாய், வருத்தம், வமன்றமத் தன்றம ஆகிய நான்கு இடங்கைிலும் இைிவரல் பிைக்கும் 
என்பறத,  

“மூப்சப பிணிசய வருத்த வமன்றமசயாடு  

யாப்புை வந்த இைிவரல் நான்சக” 

என்ை நூற்பாவால் வதால்காப்பியர் பறைோற்றுகிைார் (Ilampuranar, 2005). 

 
மென்ணெயால் ததான்றும் இளிவரல் 

வமன்றம என்பதற்கு “பிைர் வேருக்சகாடும் வேல்வவேழிப்சபாடும் இருக்கும்சபாது இறவ 
இல்ைாத எைிறம நமக்கு இைிவரறை வரறவக்கும்” என்று, வமன்றம என்பதற்கு நல்குரவு (வறுறம) 
என்று இைம்பூரணரும் “தன்கண்ணும் பிைர்கண்ணும் சதான்ைிய வமன்றம” என்று சபராேிரியரும் 
விைக்கம் கூறுகின்ைனர் (Perasiriyar, 2017). ஐங்குறுநூற்ைில் வமன்றம காரணமாக இைிவரல் வமய்ப்பாடு 
சதான்றுவதாக ஒசர ஒரு பாடல் மட்டும் அறமகிைது. அப்பாடல், 

‘குன்ைக் குைவன் காதல் மடமகன் 

வண்டுபடு கூந்தற் ைண்பறழக் வகாடச்ேி 

வறையன் முறனவா வையிற்ைி 
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ைிறைய ைாயிறு மாரணங் கினசன’ 

இப்பாடைில் இயற்றகப் புணர்ச்ேியும், இடந்தறைப்பாடும் நிகழ்ந்த பின்னர் சதாழியின் துறண 
வகாண்டு தறைவிறயக் காண முயல்கின்ைான் தறைவன். சதாழி தறைவியின் இைறமத் 
தன்றமறயக் கூைி தறைவறனக் குறை கூறுகிைாள் (Pulurkesigan, 2019). இங்குப் சபராேிரியர் குைிப்பிடும் 
வமன்றம (இைறம) தன்றம புைப்பட இைிவரல் என்னும் வமய்ப்பாடு சதான்றுகிைது. அதாவது 
இைிவரல் என்னும் வமய்ப்பாட்டிற்கு நிறைக்கைனாக ’வமன்றம’ அறமகிைது. 

அச்ேம் என்னும் வமய்ப்பாடு 

“அணங்சக விைங்சக கள்வர்தம் இறைவயனப்  

பிணங்கல் ோைா அச்ேம் நான்சக.” 

என்ை இந்நூற்பாறவ ஆராயுங்கால், அணங்கு, விைங்கு, கள்வர் தன்னுறடய கடவுள் 
சபான்ைவற்ைின் காரணமாக அச்ேம் சதான்ைைாம் என்பது புைப்படுகிைது (Ilampuranar, 2005). 

‘அம்மா வாழிசவண் டன்றனன வயன்றன 

தானு மறைந்தா வனமக்குத் தறழயாயின் 

வபான்வ ீமணியரும் பினசவ 

வயன்றன மரங்வகைவர் ோரல்சவ’ 

என்ை பாடைில் தறைவிறய அயைார் மணம் சபே வந்தனர். இதனால் தறைவிக்கு அச்ேம் 
உருவாவதால் இப்பாடைில் அச்ேம் என்னும் வமய்ப்பாடு அறமயப்வபற்றுள்ைது (Pulurkesigan, 2019). 

 
மபருெிதம் என்னும் மெய்ப்பாடு 

“கல்வி தருகண் புகழ்றம வகாறடவயனச்  

வோல்ைப்பட்ட வபருமிதம் நான்சக” 

என்ை நான்கின் அடிப்பறடயில் வபருமிதம் சதான்றும் (Ilampuranar, 2005). 

 
தறுகண்ணெயால் ததான்றும் மபருெிதம் 

தறுகண்றம என்பது அஞ்ே சவண்டிய இடத்தில் அஞ்ோமல் இருத்தல் என்று சபராேிரியரும், 
உள்ைத்தின் கண் காணப்படும் வரீம் என வவள்றைவாரணரும் குைிப்பிடுகின்ைனர். 

‘குன்ைக் குைவன் புல்சவய் குரம்றப 

மன்சைா பிைமறழ மறைக்கு நாடன்  

புறைசயான் வாழி சதாழி உறரவயய 

ைரும்பனி யறைஇய கூதிர்ப் 

வபருந்தன் வாறடயில் முற்று வந்த தனசன’ 

என்ை குைிஞ்ேித்திறணப் பாடறை ஆராயும் வபாழுது தறைவன் வறரவதற்குத் சதறவயான 
வபாருட்கறை ஈட்டி வருசவன் என்று கூைிச் வேன்ைான் (Pulurkesigan, 2019). அவ்வாறு கூைிச் வேன்ை 
தறைவன், குைித்த பருவத்திற்கு முன்னசர வந்துவிடுகிைான். இச்வேய்தியிறன அைிந்த தறைவி, 
தறைவனின் தறுகண் பண்பிறன எடுத்துறரக்கும் விதத்தில் அறமந்த சமற்கண்ட பாடல் வபருமித 
வமய்ப்பாட்சடாடு விைங்குகிைது. 



Vol. 4 Iss. S-13 Year 2022 G. Kalaiarasi / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1347 
 

 Int. Res. J. Tamil, 320-326 | 324  

தறைவசனாடு தறைவி உடன் வேன்று இல்ைைம் நடத்தி மீண்டும் தன் ஊருக்கு வருகிைாள். 
அவ்வாறு வந்த தறைவியிடம் சதாழி தறைவனுறடய நாட்டில் இனிய நீர் அல்ை என்று 
கூறுகிைார்கசை? என்று வினவினாள். அதற்குத் தறைவி அங்குள்ை நீர் சதறன விட இனிறமயானது 
என்றும், அது பருகுவதற்கு ஏற்ை நீர் என்றும், தறைவனின் நாட்டின் ேிைப்பிறன சதாழியிடம் 
உறரக்கும், 

‘அன்னாய் வாழிசவண் டன்றனநம் படப்றபத் 

சதன்மயங்கு பாைினு மினிய அவர் நாட் 

டுவறைக் கூவற் கீழ  

மானுண் வடஞ்ேிய கலீழி நீசர’ 

இப்பாடல் அடிகைில் தறைவி, தறைவனின் தறுகண்றம பண்பிறனச் சுட்டிக்காட்டி 
விைக்குவதாக அறமந்ததால் வபருமித வமய்ப்பாடு காணப்படுவது வதைிவாகிைது (Pulurkesigan, 2019). 

தறைவன் வறரவதற்கு சவண்டிய ஆவணங்கறைக் வகாண்டு மீண்டும் வருகிைான். அவ்வாறு 
வந்த தறைவறனக் கண்டு சதாழி வபரும் மகிழ்ச்ேி வகாள்வதாக அறமந்த, 

‘குன்ைக் குைவன் ோர்ந்த நறும்புறக 

சதன்கமழ் விைம்பின் வறரயகங் கமழுங் 

கானக நாடன் வறரயின் 

மன்ைறு முறடயவன் வகாசைாழி யாசய’ 

இப்பாடல் தறைவனின் துணிச்ேறையும், தறுகண்றமயும் வவைிக்காட்டி வபருமித வமய்ப்பாடு 
சதான்ைப் பறடக்கப்பட்டுள்ைது (Pulurkesigan, 2019). 

தறைவன் தறைவிறய மணம் வேய்து வகாள்ளும் வபாருட்டு தம் சுற்ைத்தாறர தறைவியின் 
இல்ைத்திற்கு அனுப்பி றவக்கின்ைான். தறைவியின் சுற்ைத்தார் மகள் மறுத்தனர். இதனால் 
தறைவிக்கு வருத்தம் சதான்றுகிைது. சதாழி தறைவிறயப் பார்த்து தறைவன் உன் பால் மிகுந்த அன்பு 
றவத்துள்ைான். எனசவ அவன் உன்னுறடய சுற்ைத்தாறர வயப்படுத்தி விறரவில் உன்றன மணம் 
வேய்து வகாள்வான் என்று தறைவனின் தறுகண்றம பண்றப விைக்கி வபருமிதம் வமய்ப்பாடு சதான்ை 

’குன்ைக் குைவன் காதன் மடமகள்  

மன்ை சவங்றக மைர்ேிை வகாண்டு  

மறையுறை கடவுள் குனமுதல் வழுத்திற்  

சதமபைிச் வேய்த வரீ்நறுங் றகயன் 

மைர்ந்த காந்த னாைிக் 

கவிழ்ந்து கண்ணவைம் மணங்கி சயாசை’ 

இப்பாடறை கபிைர் பதிவு வேய்கிைார் (Pulurkesigan, 2019). 

 
மவகுளி என்னும் மெய்ப்பாடு 

உறுப்புகறை அறுத்தைால் சதான்றும் ேினமும், இழிவான குடும்பத்தால் அல்ைது கீழான 
ஒழுக்கம் வகாண்டவரால் வரும் ேினமும், ஒரு சகால் வகாண்டு அடித்தைால் வரும் சகாபமும், 
ஒருவறரக் வகால்லுதைால் வரும் சகாபமும் தறையாய வவகுைியாக குைிக்கப்படுகிைது என்பதறன, 

“உறுப்பறை குடிசகாள் அறை வகாறை என்ை  

வவறுப்ப வந்த வவகுைி நான்சக” 
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என்ை வதால்காப்பிய நூற்பா மூைம் அைிய முடிகிைது (Ilampuranar, 2005). 

 
குடிதகாளால் வரும் மவகுளி 

குடிசகாள் என்பதற்கு “சூழ்ச்ேி வேய்து குடிறய வகடுக்றக” என்று கழக அகராதியும் (Kalaga Pulavar 

Kulu, 2010), “பிைரது குடியிருப்பும் அவருறடய சுற்ைத்தார்க்கு சகடு சூழ்தல்” (Vellaivaranan, 1986) என்று 
வவள்றைவாரணாரும், “கீழ்வாறர நைிதல்” என்று இைம்பூரணரும் விைக்கம் தருகின்ைனர் (Ilampuranar, 

2005). 

பரத்றதயிடம் வேன்ைதால் தறைவன் கீழ் மக்கைில் ஒருவனாக ஆகிவிட்டான் என்றும், அவன் 
குடிப்பிைப்பு தாழ்ந்து சபாய்விட்டது என்றும், தறைவி ேினம் வகாள்வதாக அறமந்த,  

‘புைிவகால் வபண்பாற் பூவரிக் குருறை  

வறைவவண் மருப்பிற் புரக்குங் 

குன்றுவகழு நாடன் மைந்தனன்  

வபான்சபாற் புதல்வசனா வடன்னரீ்சதாசன’ 

இப்பாடல் அடிகறை ஆராயுங்கால் குடிப்பிைப்பு தாழ்ந்து சபாவதால் வந்த வவகுைித் 
தன்றமறயப் புைப்படுத்துவதாக அறமகின்ைது (Pulurkesigan, 2019). 

 
உவணக என்னும் மெய்ப்பாடு 

“உவறகச்சுறவ இன்ப நுகர்ச்ேி பிைறரத் துன்புறுத்தி அறடயும் மகிழ்ச்ேியில்ைாத இயல்பான 
வதைிப்பட்ட மகிழ்ச்ேி” என்று உவறக வமய்ப்பாட்டிற்கு விைக்கம் தருகிைார் (Ilampuranar, 2010). 

“வேல்வம் புைசன புணர்வு விறையாட்வடன 

அல்ைல் நீத்த உவறக நான்சக.” 

என்ை இந்நூற்பாறவ ஆராயுங்கால் அகத்றத மகிழ்விக்கும் வேல்வம், ஐம்புைன்கைால் வரும் 
உவறக, வபண்கறைப் புணர்வதால் வரும் உவறக, விறையாட்டின் காரணமாகத் சதான்றும் உவறக 
என்று உவறக வரும் இடங்கறைப் பதிவு வேய்துள்ைறத அைியமுடிகிைது (Ilampuranar, 2005). 

 
புைர்வு அடிப்பணடயில் ததான்றும் உவணக 

‘மீமிறே நன்னாட் டவர் வரின் 

யானுயிர் வாழ்தல் கூடு மன்னாய்’ 

என்ை இப்பாடல் வரிகறை ஆராயுங்கால் கைவு வாழ்க்றகயில் அைர் சதான்றுகிைது (Pulurkesigan, 

2019). இதனால் தறைவனிடம் சதாழி, விறரவில் தறைவிறயத் திருமணம் வேய்து வகாள் என 
வைியுறுத்துகிைாள். இதனால் தறைவன் தறைவிறயத் திருமணம் வேய்ய விறரவில் வருசவன் என்று 
கூறும்சபாது தறைவிக்கு உவறக சதான்றுவதாக இப்பாடல் அறமகிைது. 

 
முடிவுணர 

வமய்ப்பாடுகள் அக இைக்கியங்கைில் மாந்தர்கைின் உள்ைத்து உணர்றவ வவைிப்படுத்தும் 
அடிப்பறட உத்திகைாக விைங்குகின்ைன. அவற்றுள் ஐங்குறுநூறு குைிஞ்ேித் திறணப் பாடல்கைில் 
உள்ை தறைவிக் கூற்று பாடல்கைில் அழுறக, இைிவரல், அச்ேம், வபருமிதம், வவகுைி, உவறக 
சபான்ை வமய்ப்பாடுகள் மட்டும் காணப்படுவறத இவ்வாய்வின் மூைம் அைிய முடிகின்ைது. 
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